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mig/ diglanmug bireylerin agirt hayranhk ve fa-
natizmi ile aligveris merkezlerinde biiyiik bir
cogku ile satin alarak kimlik arayisina giren
kitlelerin madalyonun farkli iki ytizii oldugu-
nu bizlere hatirlatan bu caligmada, Storey’in -

calismanin baginda da belirttigi iizere- kendi -

6zgtin yaklagimina yeterince yer vermemis ol-
masi ve popiiler kiiltiir kuram ve metotlarmin
belirgin bir bicimde ayrima tabi tutulmamg
olmast en 6nemli eksiklikler olarak siralanabi-
lir. Caligma, yer yer anlam kargasasina yol
acan ceviri bozukluklarna; kullamlan kay-
naklarin kaynakga altinda toplanmarms olma-
sina ve kapak-ickapak baghgmin uyusmama-
sina ragmen, iilkemizde popiiler kiiltiir konu-
suna ilgi duyan okurlarca siklikla vurgulanan
literatiir eksikligini giderme yoniinde atilmug
bir adimdir. Bu tarz caligmalarin alandaki ku-
ramsal tartismalara ve metodolojik gelismele-
re kaynak olusturmalar, popiiler kiiltiirtin
akademik gelisim yoniiniin de habercisidir.
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Ali Murat Yel

Marco Polo bir kiprilyii taglariyla birlikte ta-
rif eder.

‘Ama hangi tag kopriiyii ayakta tutmaktadir?”
diye Kubilay Han sorar.

‘Koprii her -hangi bir tag yardimiyla ayakta
durmaz’ Marco Polo cevap verir, ‘fakat onla-
.nn olugturdugu bir kemer hatt vasitasiyla
ayakta durur’,

Kubilay Han bir siire sessizce diigiiniir. Sonra
ekler: ‘Oyleyse bana neden taglardan bahsedi-
yorsun? Benim igin 6nemli olan kemerdir’.

Polo cevap verir: ‘Taglar olmaksizin kemer de
olmaz”..

Sozel tarih, gegmis olay veya zamanlarm
kahramanlar veya gahitleri ile gortismek su-
retiyle tarihi verilerin toplanmasi olarak tarif
edilebilir. Goriismeler genellikle bireyler, ai-
leler, 6nemli olaylar ya da giindelik sade ha-
yat hakkinda,yazili kaynaklarin olmadig: du-

rumlarda degisik acilardan bilgi elde etmek

igin yapilir. Yukaridaki alintida gegen Marco
Polo’'nun taslarina benzetebilécegimiz birey-
ler belki de antropolog Oscar Lewis (1961)

* veya William Whyte (1943) disinda sosyal bi-

limciler tarafindan hep gérmezden gelinmis-
lerdir.

Bununla birlikte, yakin zamanlarda, her
ne kadar geng bir alt disiplin olsa da, s6zel ta-
rih metodunun da bizzat kendisi mercek alti-
na alinip sorgulanmaya baglanmgtir. Mesela
Goodson (1998) s6zel tarih metodunun aras-
tirmalara konu olan kigilerin goriislerini ro-
mantize veya idealize etme tarzina dogru git-
tigini iddia ederek bu yonteme karst gtkmak-

tadir. Hatta bir adim daha ileri giderek hayat
hikayelerinin sosyal tarih baglaminda ince-
lenmesini tavsiye etmektedir. Bu tavsiye de
muhtemelen postmodernist tarzda katilimar-
larin sesleri vasitasiyla bilgiyi baglam disina
cikarma (decontextualize) veya yerlegtlrme (si-
tuate) tuzagina digebilir.

Bir bagka sozel tarihgi Lisa J. Carry (1999)

~ de Kanada’da aragtirma yaparken kargilasti-

g1 beklenmedik hikayelere deginmis ve kat-
limerlarin hikayelerini yeterince baglamsal-
lagtiramadigin (contextualize) itiraf etmistir.

- Bueksikligin giderilebilmesi i¢in aragtirmaci- -

iarn ‘batih "kurtaria kiiltiirii" gozardi etme-
melerini tavsiye etmigtir. Bir bagka ifadeyle,
sosyal bilimler ve egitim bilimleri kurtarici
kiiltiirii benimsemigler, yani bilim ¢ocuklari
ve toplumu kurtarma gorevi iistlenmistir.
Pedagojik bilimler ve siyaset ¢alismalar1 egi-
timsel gergeklerin yorumlanmasi, sosyal ve

_ bireysel uygulamalar ile tahmin edilen gele-

cek arasinda zorunlu bir iligki olduguna isa-
ret etmektedir. Bilim ve bilimadaminn rolle-

" ri 6nceleri sosyal ve bireysel degisimin dini’

kozmolojilerine ayrildig1 gibi kutsallagtiril-
maktadir (Popkewitz, 1998: 2). :

Dolaylslyla, hayat hikayeleri kullanilarak
daha 6nceden arastirma literatiiriinde sustu-
rulmus insanlar (6gretmenler, égrenciler,
marjinallegtirilmis sosyal gruplar, kisacasi
normal insanlar) kurtanicr kiiltiir icerisinde
sosyal olarak inga edilmis alanlarinda konug-
ma gansina sahip olmuglardir.

Denzin’e gore ise geleneksel sosyal bilim-
ciler, "diinyada iyi yazan sosyologlar tarafin-
dan yazilmay: bekleyen hikayelerin oldugu"
goriigtindedirler (5). Bu yaklasim elbette
problemlidir zira sadece hayat hikayeleri de-
gil herhangi bir konuda yazmak bir inga fa-
aliyetidir. Dolayisiyla hayat hikayesi yaz-
mak, goriismeyi gerceklestiren ile gortisme

yapilan kisi arasinda igbirligi gerektirir. Me-

sela Halep hakkinda gezi yazis1 yazan bir ya-

-

© hdir.
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zar oradaki tek tanudiklari olan Ermeni azin-
liktan bahsederse okuyucu gergek Halep sa-
kinleri hakkinda yanlis bir yargiya varabilir.
Bu tarz yazilan okuyan okuyucular goriis-
mecinin miilakat yaptig1 kisinin hayatinda
bazi noktalarla ilgilenip onlar1 6n plana ¢ika-
11p bazilarini da atladigin bilincinde olma-

Sozel tarih metodunun bir bagka zayif
noktas1 da, bireylerin gegmisin hikayesini
bugiinkii perspektiften anlatmalar1 olabilir.
Dahas, gergekten olmus olani daha katlani-
labilir veya kabul edilebilir bir gekle getirebi-
lirler. Mesela Neyzi'nin goriistiigii kisilerden

‘birisi olan ve aslen Tuncelili geng bir Alevi

kiz1 Giiliimser Kalik, miilakat boyunca koyti-
niin daglar ile Taksim’deki bodrum katinda-
ki caligma ofisini karsilastirmaktadir (56-59).
Yagamus oldugu kiigiik kéydeki zorluklardan
hi¢ bahsetmedigi gibi, tam aksirie koyde her
seyin iyi ve giizel oldugunu sdylemektedir.
Dolayisiyla, aragtirmaci goriigme yaptigt bi-
reyin anlattig1 olaylarin "dogru"” versiyonuna
ulagmaya caligmalidir.

Kendisi bir antropolog olan Leyla Neyzi

"her kesimden insanlarm hayat hikayelerini

toplamaktadir. Bu hayat hikayelerinin ¢ogu
daha 6nceden Istanbul, Gazete Pazar-ve Albiim

- gibi gesitli dergi ve gazetelerde-dizi halinde

yayimlanmigtir.

Bu kitap, Istanbullularin hayatlari hak-
kinda ¢ok genel bir bakis agisi vermektedir.
Fakat bu oldukga problemli bir terimdir ¢tin-
kii heniz Istanbullunun tam ve herkesin uz-
lagabilecegi bir tarifi yapilmamstir. Istan-
bul’da dogup biiyiiyen insanlar ile sonradan
Istanbullu olan insanlar arasinda Istanbul

"vatandaglig1” tizerine bir dizi mticadele var-
dir (Oncii, 1999). Yazar da bu miicadelenin
farkinda olarak, kitabmna her semt ve neslin

 farkl1 bir Istanbul imaji oldugunu vurgulaya-

rak, "Istanbul’da kag Istanbul var?" gibi reto-

‘rik b1r soru 1le baglamaktadir.
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Istanbul’da Hatirlamak ve Unutmak bir su-
nus ile beg boliimden meydana gelmektedir.
Bu béliimler Istanbul'da yasayan yabancilara -
ayrilan birincisi haricinde "kugaklar'a gore
dtizenlenmistir. Bu kusaklar da giinéimiiz-
den ge¢mise dogru siralanarak 80 Kusagy,
Cumhuriyet'in Torunlary, Cumhuriyet Co-
cuklar1 ve-Gegig Dénemi Kugag seklinde ad-

landinlmugtir. Bu diizenleme, yazarin kendi-
sinden ziyade goriisme yapilan bireyin za-
man boyutunu algilamasi ya da dogup biiyii-
diigti dénernle alakalidir. Yazar aslinda bu
dizilisin giiniimiizden baglamasinin sebebini
"kitabin ana ekseninin tarihten ¢ok, gecmisin
bugiin de nasu yasadig1 olmas” (9) seklinde
aciklamaktadir. :

Neyzi, "Digaridan Bakig" olarak adlandir-
digy ilk boltimde, okuyucuya yabancilarin hi-
kayeleri ile yerlilerin anlatilar1 arasinda bir

mukayese yapabilmelerine olanak sagladig -

goriigtindedir. Bu boliimde yazar Walter Le-
itner isimli {rlandali bir mithendis ile goriis-
me yapmugtir. Ne var ki miilakatta Leitner'in
Istanbul ile ilgili hatiralari yerine onun kimli-
gi tizerinde durulmustur. Bu béliimdeki
ikinci hikaye, bir Levanten ailesi olan Aliot-
ti'ler ile alakalidir. Enrico Aliotti 6zellikle Iz-
mir'de yasayan Levanten toplumu hakkinda
"igeriden" bilgiler vermektedir. Neyzi'nin go-
riigme yaptigl tiglinei kisi John Freely adin-
da Irlanda asilli Amerikali gezi yazaridir. Is-
tanbul hakkinda ii¢ kitap yazmus olan Freely,
Istanbul'u gocuklugunun New York'u ile ki-
yaslar; ona gove iki sehir arasindaki en énem-
li benzerlik, her ikisinde de koklerinden
uzaklagmig go¢menlerin yagamalaridir. Fre-
ely, ayrica Istanbul'un nostaljilestirilmesine
de kargidir, zira kendisi hergtin Istanbul'u
yeniden kegfetmektedir. Bu boliimdeki bir
bagka hikaye ise Istanbul’daki Anglikan ce-
maatine hizmet veren Irlandali rahip Ian
Sherwood’a aittir. Tiinel’deki Kirim Kilisesi
aslindd 1853-56 yillar1 arasinda Ruslara kargt
yapilan-Kifim- Savagi'nda Ingilizler ile Os-

-manlilar arasindaki isbirliginin bir simgesi-

dir. Bu nedenle kilise Kirm Kilisesi olarak
adlandirilmigtir. Sherwood sehir hayatinda
farkli dinlerin bir arada yagamalarinin tize-
rinde durur. Bu béliimde miilakat yapilan
son kisi Klasik Bosphorus isimli miizik gru-
bunun kurucusu Nikiforos Metaxas adindaki
bir Rum miizisyenidir. Ama kendisini Bizans
asill, bir stire Afrika’da yasams bir Akde-
nizli olarak tanimlamaktadir.

80 kusagy, 68 kusagt gibi, kendisine has
ozellikleri olan bir nesildir ve bu ifade
siklikla 12 Eyliil 1980 askeri darbesinin gol-
gesinde yetismis kigiler i¢in kullani-
Imaktadir. Bu tabir aym zamanda Turgut
Ozal déneminin faydaci-pragmatist bir diin-

ya goriisiini benimsemis kusak icin de cogu

zaman gegerlidir. Yazar, bu kigilerin diinya
gortsleri, sosyal ve ekonomik ge¢migleri vb.
hakkinda hig bir malumat vermemekte ve bu
igi bagka aragtirmacilara birakmaktadir. Ben-
ce bu nokta sadece bu bslimiin degil biitiin
kitabin en gok goéze carpan zayifhgidir. Zira
literatiirde 68 Kusag) gibi 6zgiin nesillere
iliskin ve onlarin diger insanlardan ayiran
kendilerine ait 6zellikleri hakkinda pek gok
aragtirma mevcuttur. Bu boliimde Neyzi on-
ce Nagihan Haliloglu isimli bagértiilii bir kiz-
la gériismiis ve onun bagortiilii bir kadin ola-
rak 1990lar Istanbul'undaki kimlik arama
miicadelesi tizerine konugmustur. Ozgiir Ca-
nel ise Hollanda'ya go¢ etmig bir isci ailesi-
nin kizidir ve, Tiirk ve Hollanda kiiltiirleri
arasinda kimligini bulmaya ¢ahisan bir bagka
kadindir. Bu aragtirmanin neticesi olarak da
antropoloji okumaya karar vermistir. Gii-
ltimser Kalik de Tiirk toplumunda iki kere
marjinallegtirilmis bir 6rnektir; zira hem Ale-
vi hem de Kiirt olmakla toplumun kiyisina
itilmigtir. Giiliimser goriisme esnasinda sii-
rekli olarak Giineydogu Anadolu’daki kiigiik
koéytine ¢zlemle gondermelerde bulunur.
Neyzi'nin gortismek {izere sectigi bir bagka
Kiirt ise Diyarbakarli karikatiirist Dogan G-

zel'dir. Hikayesinde gog, sosyal degisim ve
kdy kavraminin karikatiirlerinde nasil isledi-
ginden bahsetmektedir.

Kitapta yer alan ikinci kusak, "Cumhuri-

yetin Torunlart" olarak adlandirilmis ve bu
insanlarin ézellikle 1960 ve 1980’lerdeki siya-
si miicadeleleri 6n plana ¢ikarilmistir. Bu bo-
limde yer alan ilk kisi kendisini "hasbelka-
der Arap, Huristiyan ve T.C. vatandag1” ola-
rak tanimlayan Can Kilgiksiz'dir. Onun hika-
yesinde "Hatay’in 1939'da anavatana katil-
masi"ndan sonra dini azinliklarin hayatlarin-
da tarihi gelismelere sahit olmaktayiz. Bu bé-
liimde de bir bagka Kiirt-Alevi ile kargilagi-
yoruz. Ama Tuncelili miizisyen Metin Kah-
raman ile 6nceki bsliimdeki Giiliimser Kalik
arasinda kugak farki vardir. Askeri darbeden
once genclik siyasetle oldukga ilgiliydi ve
hem Kiirt hem de Alevi olan Metin de ister
istemez solcu olmustu. Ama Giiliimser’in hi-
kayesinde politika hig yer almamaktadir. Bo-
gazici Universitesinden mezun olduktan
sonra Kanada’da sosyoloji okuyan Ferda
Ering de kadin kimligini aramaktadir. Once-
ki béliimdeki yabanai dile sigman Nagi-
han’dan farkli olarak Ferda kendisini mutfa-
ga atmaktadir. Zira ona gore mutfak kadinla-
rin diinyasidir. Bu sebeple, is hayatinda lo-

kanta igletmeyi segmistir. Bu boliimde karg1-

laghigimiz diger Cumhuriyet Torunlan ise
Bekir Peker ve oglu Recai Peker’dir. Dekora-
tr olan baba-ogul gelirlerinin artmast saye-
sinde Istanbul'un cesitli semtlerinde yasa-
miglar, bylece farkli mahalleleri birbirleriyle
mukayese edebilme imkanina sahip olmus-
lardur. ‘Elektrik¢i Teyze’ Aysel Medigeler,
Ortakdy’de elektrikgi ditkkaru isletmektedir.
Aslen Giircii olan Aysel Hanim, ozellikle
Giirctiler arasinda degisen aile yapisint an-
latmaktadir; mesela, eskiden bir bagka Giircii
kéytinden evlenen gengler artik bu gelenegi
stirdirmemekte ve istedikleri ile evlenmek-
tedirler. Aysel Hanimm kendisi de bu degisi-
me bir drnek teskil etmektedir. Bosna géeme-
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ni esi, 6zellikle de onun ailesi ile baglarda bir
takim zorluklarla karsilassa da sonradan on-
larm adet ve geleneklerine aligmustir. Bu bs-
limde miilakat yapilan bir bagka kisi ise Hii-
seyin Caglayan isimli bir firmadir. Aslen
Safranbolulu olan Caglayan ile yapilan go-
rlismenin ana konusunu kdy kavrami olus-
turmaktadir. Ona gore "kdy," sehirde yasa-
yanlarm belleklerinde tiiketilmektedir. Bu-
gtin Tiirkiye’de Sabetay Sevi (1626-76) isimli
Izmirli bir Yahudi hahamin miritleri oldugu
iddia edilen bir grup insan vardir?. Sevi, Os-
manl Yahudileri arasinda itibar goren kariz-
matik bir hahamdir. Idareciler onun bu etki-
sinden rahatsiz olmuslar ve din degistirmeye
zorlamuglardir. Miisliiman olup Aziz Meh-
met Efendi ismini alsa da miiritleri ne Orto-

- doks Yahudi ne de tam Miisliimanlardir. Bu-

glin bu miritlere dsnmeler, Selanikliler veya
Sabetaycilar denilmektedir. Osmanh impara-
torlugundan beri Sabetaycilar Tiirk ekonomi
ve siyasetinde oldukga etkilidirler. Neyzi bu
boliimde kendisini Selanikli olarak tammla-
yan Fatma Ang ile bir goriisme gerceklestir-
migtir. Fatma Hanum, Sabetayciligin gizlilik
prensibi tizerine varligini devam ettirmesi
sebebiyle kendi kimligini aramaktadir. Diga-
ndan bakildiginda farkli goriinmeseler de
kendi aralarinda farkli bir kimlige biiriin-
mektedirler. Belki de gizlilige dayanan bu
hayat tarz1 sayesinde giig elde etmektedirler.

‘Bayan Arig, cemaatin her hangi bir zorlukla

kargilastiginda grup kapalilig1 (group closure)
prensibince aralarmda nasil bir dayanigma
gosterdiklerini anlatmaktadir. Fatma Hanim,
gocuklugunda gergek kimligini saklamasi ge-

- rektigini 63renmesine ragmen artik bugiin

gururla kendisinin Selanikli oldugunu aik-

- lamaktadir. Bu béliimde réportaj yapilan son

kisi 68 kugagindan Karadenizli Giindag Ka-
yaoglu’dur. Aslen Trabzon'un Magka ilgesin-
den olan ve bakircilikla ugragan Giindag

' Bey, kdyii ve Istanbul hayat tarzlarmi muka-

yese etmektedir. Eskiden insanlarin biri koy-




116 - kaltir ve iletisim - culture & communication

‘de digeri Istanbul’da olmak {izere iki tane -
evinin ve tabii ki ikisinde de birer egi oldugu-
nu anlatmaktadir. O zamanlar insanlar kigla-
n Istanbul’da yazlan da kéyde calismakta-
dir. Giindag Bey’in ¢ocuklugu, babasi ordu-
da subay oldugu igin ailesiyle birlikte Ana-~
dolu'nun cesitli yerlerinde gecmistir. Lise-
deyken Atattirkgii olan Giindag Bey, Hukuk
Fakiiltesi'nde okumaya bagladiktan sonra da
solcu olmustur. Hatta 1968 yilindaki gosteri-
lere bile katilmigtir. Sonra bakir egya tireten
bir diikkan agmig ve kendisinden alig-veris
yapan insanlara bu egyalar1 nerede ve ne
amagla kullandiklarim sorarak etnografik bir
calismaya girismistir.

Neyzi'nin tictincii kugak diye adlandirdi-
g1 "Cumhuriyet Cocuklar” bir sonraki bélii-
miin konusunu olugturmaktadir. Leyla Ney-
zi, "eski Istanbullu” (Oncti, 1993 ve 1999) ka-

tegorisine soktugu Inci Oralbi ile bir miilakat .

- yapmustir. Inci Hanim eski konaklardaki ha-
yat, Sultanahmet’teki degisim ve icgiiveysi-
lik kurumundan bahsetmektedir. Goriisme
yapilan sonraki kisi ise marangozlukla ugra-
san Recep Aslan’dir. Recep Bey'in babasi
Cumhuriyet'in ilanindan sonra Karadag’dan
Izmir'e gog etmis, fakat buradaki ciftcilikten
hoglanmadig1 i¢in de daha sonra Diyarba-
kir'a gog etmistir. Devlet kendilerine oray1
daha 6nceden terketmis bir Ermeni papazin
evini vermigtir. Burada da igler yolunda git-
meyince de aile yeniden Izmir’e ve daha son-
ra da Istanbul’a gé¢ etmiglerdir. Recep Aslan
babasinin zamanindaki muhacirlerle simdiki
gd¢menleri mukayese etmekte ve éncekileri-
nin daha insanal, simdikilerin ise daha ag-
gozlii olduklarin: belirtmektedir.

Daha sonra ise diinyada sadece Tiirki-
ye'de rastlanan ve Koy Enstitiileri adi verilen
egitim kurumlan ve buralarda egitim ile ug-
ragan {i¢ kisi ile de miilakatlar yapilmis ve
kurumlar hakkinda malumat verilmistir.
1940 ile 1953 yillar arasinda egitim veren

e

i

Enstitiilerin temel amaa1 Tiirkiye'yi Kemalist

prensipler uyarinca modernlestirmekti. 22

koyde agilan ve 6grencileri her bir koydeki
ihtiyaglar goz 6niine alinarak egitmeye cali-
san Enstitiilerde marangoiluk demircilik,
duvar ustalig ve en 6nemlisi de ziraat alan-
larinda dersler verilmekteydi. Ogrenciler
kendi okul binalarini inga eder, kdye su geti-
rir ve yeni zirai teknikleri ailelerine &gretir-
lerdi. Bu kurumlarin fazla yagamamasinin te-
mel nedenlerinden birisi kéyleri modernles-
tirmek tizere actlmis olmalarina ragmen gele-
negi korumanin araglar olmalari gibi bir pa-

* radoksa déniigmeleridir. Acik olduklari yil-
~ lar boyunca da koyliiler bunlar1 komtinist or-

ganizasyolar olarak gorduklen icin genellik-
le soguk davranmiglardir. Hasan Yilmaz,
Ahmet Altiner ve Saniye Ugak bu kurumla-
rin tarihinin yanisira hem 6grenci hem de 6§-

* retmen olarak Tiirkiye'nin gesitli yerlerinde-

ki bu enstitiilerdeki tecriibelerini anlatmalari
konuya agiklik kazandirmaktadir. Bu b6lim-

. de goriisiilen diger kisi emekli banka miidii-

rii Hiiseyin Kalkavan'dir. Hiiseyin Bey bos
zamanlarini degerlendirmek amaciyla Kal-

kavanlarin secerelerini toplamaktadir. Kari- -

kattirist Ferruh Dogan ise Beyoglu ve Begik-
tag’ta gecen ¢ocuklugunu anlatmaktadir.
Mengii Ertel meshur bir grafik sanatgisi olup

+ kiigiikken kaybettigi babasi ve bir kag sene

once dlen annesinin yanisira ; ndi esi ve ¢o-
cuklarindan bahsetmektedir. Neyzi gibi
Mengii Bey de unutmanin acisina hatirlama-

mn hiizniinti tercih etmektedir. Kendisini

"eski [stanbullu" olarak tanimlayan ve yeni
gog edenlere kizgin olan Yiiksel Tekddner
gocuklugunun Istanbuluna tutkundur. Fakat

Yitksel Haum'in kendisi de yillar énce Kon-

ya’dan Istanbul’a gog etmistir. Hayat hikaye-
si anlatilan bir sonraki kisi ise uluslararasi bir
{ine sahip tiyatro ySnetmeni Tung Yal-

an’dir. Tung Bey'in babast da yine yurt di-

) §_1nda tanunmus bir bilim adami olan Ahmet

Emin Yalman'dir. Tung Yalman hem babast

hem de ustas1 Muhsin Ertugrul hakkinda ko-
nusurken cocuklugunun Istanbulundan bah-
seder. Akdeniz'de kiiciik bir teknede yasa-
yan Celal Alates'in meslegi miihendisliktir.
Celal Bey'in ailesi Cumhuriyet'in ilanindan
sonra Java'dan (Endonezya) Tiirkiye'ye gog
etmiglerdir. Bu sebeple ailesi "Javahlar" ola-
rak taninmaktadir. Asadur Zovikoglu ise
uzun yillar boyunca Arnavutksy’de kahveci-
lik yapmus olan bir Rum’dur. Asadur Bey'in

. ailesi bu asrin baginda Erzincan’in Kemah il-

cesinden Istanbul’a gelip yerlesmislerdir. Zo-
vikoglu gocuklugunda Istanbul’'da cesitli et-
nik unsurlarin nasil Tiirklerle uyum iginde.
yagadiklarini animsamaktadir. "Cumhuriyet
kizi" Bedriye Yersu Anadolu'nun muhtelif
bélgelerinde Ggretmenlik yapmis ve hem bu
koyleri hem de kiigiikliigiindeki Istanbul’u

anlatmaktadir. Bu boliimde gériisme yapilan

son kisi son Osmanh Sultani Abdiilmecid’in
biiyiik torunu Sara Korle’dir. Ama kendisini
1srarla Cumhuriyet ¢ocugu olarak tanim-
lamaktadir. Bir gazeteci ile evlenen Sara
Hanim ABD, Yunanistan, Togo ve Kongo
gibi tilkelerde muhabir olarak galismstir.

Kitabm son bsliimiinii "Gegis Dénemi
Kusag1" olusturur ve gériisme yapilan kisiler
Osmanlr’'dan. Cumhuriyet’e gegis sirasindaki
hatiralarini -anlatirlar. 85 yagindaki Tomris
Isik, Imparatorlugun yénetici sinifindan gel-
mekte ve koklerin éneminden bahsederek
Osmanh ve giinlimiiz hayat tarzlarini
miukayese etmektedir. Fatrna (takma isim)
Hanim 86 yaginda olup tasavvufi bir hayat
stirdtirmektedir. Yunanistan’'da dogan ve
1920'lerde ailesi ile Istanbul’a yerlesen Fatma-
Hamm, Istanbul Universitesi Edebiyat
Fakiiltesi'ni bitirerek 6gretmen olmustur.
Fatma Hanim’a gore, modern hayat din ve
dil geleneklerine yeterince énem vermemek-
tedir. Resat Tesal da degisim déneminde
Yunanistan’dan Tiirkiye'ye go¢ etmistir.
Zaten soyadi da bu gergegi agiklamaktadur:
Tesalya, Yunanistan'da kiiciik bir ilgedir.
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~ Resat Bey 1920°de Istanbul'un isgal altinda

bulundugu glnleri de ¢ok iyi hatirlamak-
tadir. Marmara Universitesi'nden hukuk
profesorii olarak emekli olmus ve bugiin de
Isvigre'nin Montreux sehrinde ikamet etmek-
tedir. Nazire Cobanoglu da Yunanistan'm
Sakiz adasindan Cesme’ye go¢ eden bir
ailenin kizidir. Nazire Hanim sadece bir kag
mil 6tede bulunan Sakiz'1 ziyaret-edemedigi
cocukluk giinlerinden bahseder. Zira o giin-
lerde Yunanistan ile Tiirkiye arasinda bir
sopukluk vardir. Seniha Yazicioglu ise, sozlii
tarih disiplini i¢in 6nemli bir kisidir. Ciinkii
Seniha Harum, Birinci Diinya Savasi, Sultan
Abdiilhamit' ve Abdiilmecid dénemlerini -

- gOrmiigtiir. Ama Sentha Hanim, daha cok
- Osmanl yitksek simufi arasindaki cokeslilik-

ten bahsetmektedir; zira annesi bir Rumdur.
Maggie, Seniha Hammin bir Osmanli pasas
olan babasinin ikinci egidir. Yasar Paker bir
asirhik bir 6mre sahip bir Yahudi'dir. Yagar
Bey, Osmanh toplumunda azinliklarin daha
iyi durumda olduklarimi ama Cumhuriyetle
birlikte aralarinda bazi sorunlar oldugunu
anlatmaktadir. Hatta asil ismi olan Haim Al-
bukerk'i de devlet baskisindan dolay1 degis-
tirmek zorunda kalmugtir. Kitapta son olarak
goriitilen kisi artik aramizda olmayan Ayse
Sidika Harum'dir. Onun hayati hakkindaki
bilgi daha ¢ok yegeni Melda Kaptana’dan
gelmektedir. Ayse Sidika Hanim’in babasi,
Osmanh  ulemasindandir ve béyle bir
adamin o zamanlar iki kizin1 bir Rum
Lisesi'ne gondermesi veya onlarm Avrupa

.miizigi 6grenmelerine izin vermesi beklen-

memektedir. Ayse Sidika Hanim, okulda Av-
rupai ve evde de babasindan dini bir egitim

“almugtir. Ancak 31 yil yagsayan bu Hamm,

Tirkiye'nin yetigtirdigi ¢nemli bir egitim-
cidir.

Neyzi’ nin "hikayenin d1§1ndak1 gercek-
ligi 6grenmek iizere sozlii tarihi kullanan”
(Linde, 1993: 48) "kapt yakla§1m1"m (portal
approuch) kullantyor goriinmesine ragmen,

v
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goriisme yapilan kisilerin anlattiklar
hikayelerde mevcut oldugu farzedilen dis-
gercekligin ne oldugu ok agik olarak ortaya
konulamamugtir. Hatta, goriigme icin secilen
kisilerin de ne kadar "kap1" olduklari yani
“hayatlarinin ne kadar temsili oldugu- tartis-
ma konusudur. Kitapta sunulan hikayeler
(daha 6nce negredildigi sekilde) bir pazar
sabah icin iyi bir okuma olabilir ama bilim-
sel bir eser olarak ne kadar bagarih oldugu
da bagka bir tartigma konusudur.

~ Yine de Istanbul’'da Hatirlamak ve Unut-
mak sozlii tarih biliminin geligmesine kat-

" kida bulunabilecek bir calismadir. Neyzi'nin
cok iyi yazilmis ve organize edilmis bu calig-

masi Tiirkiye'nin sosyal tarihi ile ilgilenen
pek ok sosyolog, sosyal tarihgi ve sozli
tarihcinin miiracaat edecekleri 6nemli bir
bagvuru kaynagi olma ozelligindedir. Bana
gore kitabin' tek zayif noktasi, Neyzi'nin
goriistigii kisilerin hayat hikayelerinden
yola gkarak Tirkiye Cumhuriyeti'nin
tarihini tahlil etmeye yonelmemis olmasidur.
Ote yandan kitabin en giiglii oldugu yon ise
Neyzi'nin hikayeleri dikkatli bir gekilde sun-
mas1 ve okunabilir hale getirmesidir. Leyla
Neyzi, giiniimiiz Tiirkiye’sinde ogulcu top-
lum ve gog gibi olgular gok acik bir sekilde
ortaya koymustur. o
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YazL‘T'es‘lim Kurallan

Génderilep yazilarin, baska bir yerde yayinlanmamis olmasi ya da yayin isin
d:eg"jferlendlrme asamasinda bulunmamasi gerekir. Yayinlanan yazilarin her
tarll sorumlulugu yazar(lar)ina aittir. Yayinlanmayan yazilar iade edilmez.

Yayin isin kabul edilen yazilarin yayin hakk, yayinlanan yazilarin da her tir-

Ui telif haklar dergiye aittir.

Makaleler 8000 kelimeyi gegmemelidir. 6000-7000 kelimelik bir makale
(notlar ve referanslar dahil) iyi bir hedeftir. 2000-3000 kelimelik daha kisa
yorum yazilari da kabul edilmektedir. Yazilar, varsa tablo, sekil ve illistras-
yonlari da iceren dért es niisha olarak teslim edilmelidir. Yazinin bir nisha-
sl da diskette g6nderilirse (Word for Macintosh ya da Windows), yaziyla il-
gili islemler daha hizh yiratilebilir. . T

Yazarlar, gdnderdikleri yazinin e bir niishasini kendilerinde bulundurmalk-
dirlar: 100-150 kelimelik ingilizce ve Tiirkge birer 6zet de yazilarla beraber
génderilmelidir. Yazilar, bir toplantida teblig edilmis ise, toplantinin adi, ta-
rihi ve yeri belirtilmelidir. SN

Yazilarin ve 6zetlerin tzerinde, sadece yazinin baghg bulunmalidir. Ayri bir
kapak sayfasinda yazarlar, isimlerini, tam ve agik kurum posta adreslerini,
telefon ve fax numaralanini ve varsa elektronik posta adreslerini bildirmeli-
dirler. Bu bilgiler, hakemlere gonderilmeyecektir.

TUm metin, girintili (indent) paragraflar, notlar ve referanslar dahil, A4 bo-
yutunda kagida cift aralikli olarak ve kagidin sadece bir yiiziine yaziimali-
drlr. Bagliklar ve arabasiiklar kisa ve belirgin olmalidir. ABD, TRT gibi kisalt-
malarda nokta kullamimamalidir. ‘

Dergiye gelen yazilarin yayinlanmasi hakemlerden alinacak degerlendirme-
ll'ere baghdir. Dergiye ulasan yazilar en kisa stre isinde hakemlere gonderi-
ir. '

Hakem degerlendirmelerinin normal sartlarda 2-3 ay stirmesi beklenmeli-
dir. Yazarlardan, hakemlerin gérigleri uyarinca yazilarini gelistirmeleri veya
gdzden gegirmeleri istenebilir. Yayin konusunda son karar Yayin Kurulu'na
aittir. Yazilarinin kabul edilip edilmedigine dair bir mektup, hakem rapor-
larinin fotokopileriyle birlikte, yazarlara gonderilir. ’
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